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Délezité informacie o bezpecnosti !

* Upozornenie! Toto profesionalne zariadenie musi byt nainstalované len
kvalifikovanym personalom.

* Pri prevzati tovaru, prosim, skontrolujte, ¢i nie je poskodeny kartonovy obal. V pripade
poskodenia kartonového obalu kontaktujte svojho predajcu skor, ako tento otvorite.

« 11l NEBEZPECENSTVO !!! Vystavenie sa prili§ vysokej urovni zvuku méze spdsobit
permanentnu stratu sluchu. Citlivost’ na hlasitost’ zvuku, ktora spoésobi stratu sluchu je
u kazdého vel'mi individualna, avSak takmer vs$etci stratia urcita uroven sluchu, ak su
vystaveni vysokej hlasitosti zvuku dostatoéne dlhy €as. Z tohto dévodu sa odporuca,
aby osoby vystavené podsobeniu zariadeni, ktoré mézu produkovat’ vysoku hladinu
zvuku, ako je aj tento zosilfiovaé, pouzivali ochranné pomocky na ochranu sluchu pri
inStalacii a prevadzke takéhoto zariadenia.

* Pred zac¢atim pouzivania zariadenia si pozorne precitajte vSetku dokumentaciu.
» Celt dokumentaciu si odlozte pre pripad potreby v budicnosti.

* Odlozte si kartonovy obal a prepravny material aj v pripade, ze zariadenie dorazilo
v dobrom stave.

* V pripade, Zze budete niekedy potrebovat’ poslat’ zariadenie, pouzite vyhradne originalne
balenie od vyrobcu.

* Nevylievajte na zariadenie vodu ani ziadne iné tekutiny.

* Uistite sa, ze Vasa zasuvka zodpoveda poziadavkam zariadenia, ktoré si uvedené na
jeho zadnej strane.

* Nepouzivajte zariadenie, ak je kabel hlavného napajania rozstrapkany alebo zlomeny.

* Vzdy prevadzkujte zariadenie s pripojenym uzemnovacim vodi¢éom
do systému uzemnenia v elektricke;j sieti.

* Nastavte urovne na zosiliiovaéi na najnizS§iu moznu uroven, vzdy poéas zapinania
zariadenia, aby ste predisli poSkodeniu reproduktorov.

* Nepripajajte vstupy/vystupy zosiliiova¢a alebo mix. konzoly do iného zdroja napitia ako
su batérie, siet'ovy zdroj ¢i napajaci zdroj bez ohl'adu na to, ¢i su zosilfiova¢ alebo mix.
konzola zapnuté alebo vypnuté.

* Ak chcete prepajat’ konektory resp. dve zariadenia, tieto vzdy najskér vypnite a odpojte
Z napajacej siete.

* Nepouzivajte pristroj v blizkosti sporakov, radiatorov ¢i inych zariadeni produkujucich
teplo.

* Nepouzivajte zariadenie na povrchu alebo v prostredi, ktoré méze menit' normalne
prudenie vzduchu okolo pristroja. V pripade, Zze zariadenie prevadzkujete v praSnom
prostredi alebo fajéiarskom priestore, malo by byt toto pravidelne zbavované prachu
»hapr. vyfukanim®“.
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* Neodstranujte kryt. Odstranenim krytu sa vystavite potencialne nebezpeénému napatiu.

* Nenapajajte vstupy vyssSou uroviou signalu ako je pozadované pre plné vybudenie
zariadenia.

* Nepripajajte vystup zosiliovaéa naspat’ do iného vstupu.
* V pripade poruchy méze toto zariadenie servisovat’ iba kvalifikovany personal.

* Toto zariadenie NIE je konstruované pre pouzivanie v mobilnych aplikaciach, ako su:
mobilné disko bary, mobilné PA systémy, zivé kapely, audio systémy na prenajom...

UPOZORNENIE

PRE ZNIZENIE RIZIKA ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM
PRUDOM NESNIMAJTE KRYTY.
NEOBSAHUJE CASTI SERVISOVATELNE UZIVATELOM,
SERVISOVANIE JEDINE KVALIFIKOVANYM
PERSONALOM.
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Vo svete su dnes velké poziadavky na predzosiliovaée pre viac zéonové aplikacie na
pouzitie pre fixné audio inStalacie. Hoci je na trhu mnozstvo produktov nijaké nie su
schopné uspokojit’ instalatérov a aj uzivatelov. Rozmanité moznosti konektivity zhorsuje
pouzitie jestvujucich zariadeni pre montaz a ich pouzivanie. Vd'aka vstupu nasich
partnerov do vyvoja tychto zariadeni sme dospeli k vyvoju vytvoreniu novych typov
nekompromisnych predzosiliovaéov série ,,PREZONE“ . Apart Audio spolu s liderskou
spoloénost’'ou v tejto audio oblasti kompletne redizajnovalo ,,predzosilhovac“ tak ako ho
pozname dnes.

Vysledkom je revoluény Apart PREZONE 1 multifunkény stereo predzosiliovaé, ktory
umoziuje nezavislé ovladanie hlasitosti v dvoch stereo zénach. Toto umoznuje
mixovanie dvoch mikrofénovych urovni velmi l'ahko s hudobnymi zdrojmi. Inovativny
dizajn predného panelu neustale umoznuje indikaciu stavu ako pracuje PREZONE 1.
Logické usporiadanie zadného panelu umoznuje instalatérom lahko porozumiet’ ako
zariadenie nainstalovat. Je [lahké rozpoznat PREZONE 1 od jeho konkurencie.
Predzosilhovaé ma dobry odstup signal/Sum, lFahké pouzivanie, logicky dizajn a
vSestranné vlastnosti, ktoré preduréuju zariadenie na pouzitie pre velku vaésinu
profesionalnych aplikacii.

» zariadenie vysoké 2U ma moznost’ montaze do 19“ racku, odnimatelné usi

+ patentovany predny panel pre intuitivne uzivatel'ské ovladanie

» predny panel pre uzivatela a zadny panel pre konfiguraciu instalatéra

* univerzalny spinany napajaci zdroj

+ ziadny chladiaci ventilator prirodzené chladenie

* 3 arovne priority pre audio prepojovanie

+ samostatny izolovany nudzovy vstup (emergency) s vox obvodmi a zatimenim vstupov

* 2 mikrofén /linka vstupy s tonovou korekciou a fantémovym napajanim (48V)

* 4 stereo linkové vstupy na RCA konektoroch

* 2 zénové vystupy s ténovou korekciou

* symetrické a nesymetrické vystupy pre obe zény

* Mono/Stereo prepinaé pre oba zénové vystupy

+ indikator sily signalu a regulacie zisku na vSetkych vstupoch pre Fahku a rychiu
konfiguraciu vstupného zisku

* predné tlacidlo pre standby méd pre nizku spotrebu
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Pripojenia
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pripojte symetricky nudzovy/evakuaény audio signal
linkovej urovne 0 dBV do nudzového (emergency) vstupu - konektor euroblok. Ak je k
dispozicii aj prioritny kontakt pre nudzové hlasenie tak ho pripojte pre moznost
umiéania ostatnych pripojeni. Tento kontakt musi byt' bezpotencialovy t.j. relé alebo
spinaci kontakt nema nijaké napatie. Alternativhe mozete aktivovat' aj Vox obvody
otoéte vox regulatorom az kym nebudete poéut’ kliknutie. Vox regulatorom nastavte
pozadovanu uroven aby bolo poéut’ aktivovanie priorithného audio signalu. Funkcia
Vox a spina¢é emergency vstupu maju rovnaku funkciu zatlmia vsSetky ostatné
vstupy/zdroje a zobudia predzosiliovaé z médu standby (auto standby a tlacidlo
standby na prednom paneli). Uroven nidzového (emergency) vstupu sa da regulovat’
regulatorom urovne. Ak svieti klip LED indikator urovne nudzového signalu, znizte
vstupnu uroven aby ste zabranili skresleniu signalu. tak pripojte aj tento pre
mikrofon mozete pripojit' tu. Konektor euroblock umoziuje pripojit’
symetricky mikrofénovy alebo linkovy signal a konektory RCA umoznuju pripojenie
nesymetrickych signalov linkovej urovne. Nastavte spravne prepinaé mic/line. Stereo
nesymetrické signaly si zmiesané na mono a rovnako zmiesané zo symetrickym
vstupom do jedného signalu, ktory je zaslany do vsetkych zénovych vystupov.
Fantémové napajanie méze byt pripojené cez Euro konektor pre symetricky signal
zatlaéenim tlacidla pre fantdmové napajanie. LED indikator pri spinaci bude svietit’ ak
je pritomné fantémové napajanie. Nastavte zisk pre uroven vasho vstupu tak, ze LED
indikator klipu sa nerozsvieti ani pri najvyssej Spicke vstupného signalu. Ak je to
potrebné aktivujte obvody VOX otac¢anim regulatora VOX az kym nebudete pocut’
kliknutie. Teraz nastavte urovei VOX obvodov na pozadovanu uroven. Uroven
hlasitosti MIC A nastavte regulatorom na prednom paneli. MIC A méze byt aktivovany
zatlaéenim tlacdidla pre aktivaciu MIC A na prednom paneli. VOX obvody ak su
aktivované budu utimovat’ vstupné signaly s nizSou prioritou (MIC B, vstup 14) o
uroven 30 dB. MIC a ma vlastni korekciu ténu hi a lo. Vstup MIC A je plne
kompatibilny s Biamp/Apart ALINP lokalnym panelom pre vstupy, ktory potrebuje
fantdmové napajanie.



Navod na obsluhu 7

Pripojenia

mikrofon mozete pripojit' tu. Konektor euroblock umoznuje pripojit’
symetricky mikrofénovy alebo linkovy signal a konektory RCA umoziuju pripojenie
nesymetrickych signalov linkovej urovne. Nastavte spravne prepinaé¢ mic/line. Stereo
nesymetrické signaly si zmiesané na mono a rovnako zmiesané zo symetrickym
vstupom do jedného signalu, ktory je zaslany do vsetkych zénovych vystupov.
Fantémové napajanie méze byt pripojené cez Euro konektor pre symetricky signal
zatlaéenim tlacidla pre fantdmové napajanie. LED indikator pri spinaci bude svietit’ ak
je pritomné fantémové napajanie. Nastavte zisk pre uroven vasho vstupu tak, ze LED
indikator klipu sa nerozsvieti ani pri najvy$sej Spicke vstupného signalu. Uroven
hlasitosti MIC B nastavte regulatorom na prednom paneli. MIC B méze byt aktivovany
zatlaCenim tlacidla pre aktivaciu MIC B na prednom paneli. MIC B ma vlastnu korekciu
ténu hi a lo. Vstup MIC B je plne kompatibilny s Biamp/Apart ALINP lokalnym panelom
pre vstupy, ktory potrebuje fantomové napajanie.

linkovy vstup konektory RCA, Nastavte zisk pre Uroven vasho vstupu tak,
ze LED indikator klipu sa nerozsvieti ani pri najvys$sej urovni vstupného signalu.
tonova korekcia hi a lo pre zvoleny linkovy vstup 1-4 bude pripojena do
vystupu zény 1.

a) mono/stereo prepinac: cez tento prepinaé méze byt’ tento vystup nakonfigurovany
ako mono vystup alebo stereo vystup
b) symetrické / RCA vystupy: symetrické a RCA(Cinch) vystupy ktoré obsahuju audio
vystupny signal linkovej urovne.

ténova korekcia hi a lo pre zvoleny linkovy vstup 1-4 bude pripojena do
vystupu zény 2.

a) monol/stereo prepina¢: cez tento prepina¢ méze byt tento vystup nakonfigurovany
ako mono vystup alebo stereo vystup
b) symetrické / RCA vystupy: symetrické a RCA(Cinch) vystupy ktoré obsahuju audio
vystupny signal linkovej urovne.

sem pripojte napajaci sietovy kabel. Sietovy
vypinaé pre zapnutie a vypnutie zariadenia. Hlavna poistka je umiestnena tiez tu.
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Obsluha

zapnite Standby méd s tymto vypinacom
ON/OFF. Nezabudnite prosim ze hlavny vypina¢ ON/OFF na zadnej strane zariadenia
musi byt zapnuty. Citajte pozorne dole uvedeny text o Standby rezime. Ked' je
zariadenie zapnuté On/Standby LED indikator bude svietit’ trvalo. Ked’ je zariadenie v
Standby rezime LED indikator bude zhasinat’ a rozsvecovat’ sa.
tento ovladac¢ hlasitosti uréuje vystupnu uroven
hlasitosti MIC A/B pre obidve zény.
pouzite toto tlacdidlo pre zapnutie a vypnutie mikrofénu
MIC A/B pre obidve zény.
tu moézete nalepit’ Stitky pre oznacenie vstupov dodavané ako
prislusenstvo v baleni zariadenia.
zatlaéenim tla¢idla mézete volit’ prislusny vstup 1-4,
alebo zrusit’ navoleny vstup zatlaéenim tlacidla pri ktorom svieti LED indikator volby.
Mozete naraz zvolit’ len jeden vstup pre obidve zény.
po zatlaéeni tlacidla On/Off z6na méze
byt povolena (zelenda LED) alebo zakazana (¢ervena LED). Ak je zéna zatlmena
zvolené vstupy budu v tejto zéne zatimené. Ked' je aktivované hlasenie Emergency
(nudzové hlasenie) vystup bude automaticky odblokovany a poéas aktivheho stavu
emergency hlasenia bude vystup aktivhy. Otoéte ovladacéom hlasitosti v smer
hodinovych ruéi¢iek aby ste zvysSili hlasitost v zéne 1, otaéanim proti smeru
hodinovych ruciciek znizite hlasitost. Regulator hlasitosti nastavuje Groven vystupnej
hlasitosti zvoleného vstupu 1-4 len pre zénu 1.
po zatlaéeni tlacidla On/Off z6na méze
byt povolena (zelenda LED) alebo zakazana (¢ervena LED). Ak je zéna zatlmena
zvolené vstupy budu v tejto zéne zatimené. Ked' je aktivované hlasenie Emergency
(nudzové hlasenie) vystup bude automaticky odblokovany a poéas aktivheho stavu
emergency hlasenia bude vystup aktivhy. Otoéte ovladacéom hlasitosti v smer
hodinovych ruéi¢iek aby ste zvysSili hlasitost v zéne 2, ota€anim proti smeru
hodinovych ruciciek znizite hlasitost. Regulator hlasitosti nastavuje Groven vystupnej
hlasitosti zvoleného vstupu 1-4 len pre zénu 2.

S/C alebo signal/clip LED indikatory svietia na zeleno ak je na
vystupe pritomny audio signal, ked’ sa zmeni farba na €ervenu tak zosilfiova¢ sa
dostava do klipingu v danej vystupnej zéne. Emergency LED indikator nudzového
stavu svieti ked’ prichadza sprava nudzového hlasenia (zatimuje pre vSetky kontakty
alebo vox), VOX MIC sa rozsvieti ak su aktivhe VOX obvody mikrofonu MIC A. VOX
obvody nie su aktivne ak nesvieti LED kontrolka pre MIC A.
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Standby rezZim

On/Standby tla¢idlo s LED indikatorom sa slabo zapina a zhasina ked’ je zariadenie v
moéde Standby.

Zariadenia sa zobudi z médu Stnadby ked:

- Zatlaéite tla¢idlo Standby/Power

- Aktivovanim Emergrncy vstupu vykonanim prepojenia do Emergency (nudzového)
mute all vstupu alebo vox obvodmi

- Pripojenim napajania zapnutim sietového vypinaéa na zadnom paneli (alebo
prerusenim sietového napajania)

- Zatlaéenim ktoréhokol'vek tla¢idla na prednom paneli
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Technicka Specifikacia

EMERGENCY

SNR (max. hlasitost’), nominalny vystup (0dBV),
A-véahovanie, (20 Hz — 20 kHz)

102 dB

Frekvencny rozsah (-3 dB) 300 Hz — 20 kHz
MIC A/MICB

SNR @ symetricky vstup, zvoleny Mic (max.
zisk), nominalny vystup (0 dBV), A-vdhovsanie 81 dB
(20 Hz — 20 kHz)

SNR @ symetricky vstup, zvoleny LINE (max.
zisk), nominalny vystup (0 dBV), A-vdhovsanie 89 dB
(20 Hz — 20 kHz)

Nominalna vstupna citlivost RCA vstup
poZzité oba vstupy (max. hlasitost)

Sym. Mikrofon: 190 Hz — 20 kHz
RCA/Sym. Linka: 20 Hz — 20 kHz

EQ LO (basy) +/-9dB @ 100 Hz

Fantomové napéjanie

Vstupna impedancia sym. vstup

-22 dBV do + 6 dBV

Frekvencny rozsah (-3 dB)
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VSTUP1-4

SNR @ RCA vstup (max. zisk), nominalny vystup 97
(0 dBV), A-vahovsanie (20 Hz — 20 kHz)Vyska

Frekvencny rozsah (-3 dB) 20 Hz — 20 kHz

EQ LO (basy) +/-9dB @ 100 Hz

NAPAJANIE

Idle spotreba

Napéjanie 100-240V AC / 50-60 Hz / 30W

Rozmery (§ x h x v) 430 x 290 x 89 mm
Usi pre 19 montaZ, sietovy kabel, Euro

PrisluSenstvo konektory, popisné $titky, noZi€ky, navod

na obsluhu
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